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See the notice on TED website

452944-2026 - Konkursas
Prancūzija – Aušinimo įrenginių remonto ir priežiūros paslaugos – Marché d’exploitation et 
maintenance des installations d’électricité du CHM de MAMOUDZOU et de ses établissements de 
santé : Groupes Electrogènes, Cellules HTA, Postes transformateurs, Onduleurs.
OJ S 125/2026 02/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: CENTRE HOSPITALIER DE MAYOTTE
E. paštas: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Marché d’exploitation et maintenance des installations d’électricité du CHM de 
MAMOUDZOU et de ses établissements de santé : Groupes Electrogènes, Cellules HTA, 
Postes transformateurs, Onduleurs.
Aprašymas: La présente consultation concerne le marché de Marché d’exploitation et 
maintenance des installations d’électricité du CHM de MAMOUDZOU et de ses 
établissements de santé : Groupes Electrogènes, Cellules HTA, Postes transformateurs, 
Onduleurs. Il s’agit d’un marché de Prestation-Forfait comprenant les postes P2 + P3.
Procedūros identifikatorius: 19f3f5c5-66c9-471b-af2f-cc81a445eb4b
Vidaus identifikatorius: Affaire n° 31/TRAV/2026
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50730000 Aušinimo įrenginių remonto ir priežiūros 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sur le site de MAMOUDZOU et les sites périphériques : KAHANI, MRAMADOUDOU, 
DZOUMOGNE, PAMANDZY
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
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Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 3

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lot N°1 : - Groupes électrogènes sur le site de Mamoudzou
Aprašymas: - Cellules hautes tensions et Postes de transformation sur le site de 
MAMOUDZOU et les sites périphériques : KAHANI, MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, 
PAMANDZY

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50730000 Aušinimo įrenginių remonto ir priežiūros 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 4
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
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Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 3
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Conformément à l’article L2125-1 1° du CCP, 
l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de notification. 
Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils comportent 
une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une durée plus 
importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du matériel en 
fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 1.7 du 
CCAP.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Informacija apie peržiūros terminus: Un recours gracieux peut être formulé auprès de 
Monsieur le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en 
cas de manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la 
conclusion du marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication 
de l'avis d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain de la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte 
détachable du marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, 
Un recours de plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans 
les deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Lot n°2
Aprašymas: • Groupes électrogènes sur les sites périphériques : KAHANI, MRAMADOUDOU, 
DZOUMOGNE, PAMANDZY
Vidaus identifikatorius: Affaire n°31/TRAV/2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50730000 Aušinimo įrenginių remonto ir priežiūros 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: KAHANI, MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 4
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 3
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Conformément à l’article L2125-1 1° du CCP, 
l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de notification. 
Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils comportent 
une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une durée plus 
importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du matériel en 
fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 1.7 du 
CCAP.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Informacija apie peržiūros terminus: Un recours gracieux peut être formulé auprès de 
Monsieur le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en 
cas de manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la 
conclusion du marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication 
de l'avis d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
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lendemain de la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte 
détachable du marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, 
Un recours de plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans 
les deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: CENTRE 
HOSPITALIER DE MAYOTTE

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Lot n°03 :
Aprašymas: Onduleurs sur le site de Mamoudzou et les sites périphériques : KAHANI, 
MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY
Vidaus identifikatorius: 31/TRAV/2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50730000 Aušinimo įrenginių remonto ir priežiūros 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article L2125-1 1° du CCP, l’accord-cadre est conclu 
pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de notification. Ces marchés peuvent 
être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils comportent une clause de Gros 
Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une durée plus importante pour 
permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du matériel en fin de vie. Des 
précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 1.7 du CCAP.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Mayotte  
Miestas: MAMOUDZOU
Pašto kodas: 97600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 4
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/

https://www.marches-publics.gouv.fr/
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5.1.12.
 
Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 3
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Conformément à l’article L2125-1 1° du CCP, 
l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de notification. 
Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils comportent 
une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une durée plus 
importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du matériel en 
fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 1.7 du 
CCAP.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Informacija apie peržiūros terminus: Un recours gracieux peut être formulé auprès de 
Monsieur le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en 
cas de manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la 
conclusion du marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication 
de l'avis d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain de la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte 
détachable du marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, 
Un recours de plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans 
les deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: CENTRE 
HOSPITALIER DE MAYOTTE

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: CENTRE HOSPITALIER DE MAYOTTE
Registracijos numeris: 22985001100011
Pašto adresas: B.P. 04 RUE DE L'HOPITAL

https://www.achatpublic.com
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Miestas: MAMOUDZOU
Pašto kodas: 97600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Telefono numeris: 0269648034
Pirkėjo profilis: https://www.marches-publics.gouv.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Registracijos numeris: 13000503600012
Pašto adresas: Les Hauts du Jardin du collège (rue de l'internat)
Miestas: MAMOUDZOU
Pašto kodas: 97600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayotte (FRY50)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Telefono numeris: 0269648034
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: bf0925ca-5793-4677-a1ef-a8e7160862d8  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 30/06/2026 17:28:13 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 452944-2026
OL S numeris: 125/2026
Paskelbimo data: 02/07/2026
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